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 1a) Tudestg (D ), engles ( E ), franzos ( F ), talian ( I ), romontsch sursilvan ( R ) 

 b) Rispostas individualas

 c) Rispostas individualas

 d)  Ils lungatgs  D   ed  E   e dall'autra vart  F  , I   e  R   van mitgamai aprau. Per  D   ed  E   s'adatte-
schan ils pronoms possessivs tenor possessur ni possessura, per  F  , I  , ed  R   tenor possess 
(la «caussa» che s'auda ad enzatgi). 

Ni: 
F  , I   ed  R   van aprau: cheu s'adatteschan ils pronoms possessivs tenor il (genus grammatical 

dil) possess. D   ed  E   ein semeglionts, denton buca tuttina: Ils pronoms possessivs s'adatteschan 
tenor possessur ni possessura en omisdus lungatgs. Denton per  D   s'adattescha la fi niziun den-
ton era sissu tenor il (genus grammatical dil) possess.

 e)  Rispostas individualas

 2a)  Pronoms possessivs/»plaids che muossan ch'enzatgei s'auda ad enzatgi».

   Forsa s'orienteschan scolaras e scolars l'entschatta vid il cuntegn, p. ex. «animals», «pluri-
linguitad».

 b)   Rispostas individualas pusseivlas tut tenor cumbinaziun da lungatgs. 

  En general:
  Per  D   ed  E   semida il pronom possessiv dalla 3. persuna singular dependent dil subject. 
  Per  F  , I   ed  R   semida il pronom possessiv dependent dil object che s'auda ad enzatgi. 

  Ni:
  Per  D   ed  E   s'adattescha il pronom possessiv al possessur ni alla possessura. 
  Per  F  , I   e  R   s'adattescha il pronom possessiv al object che s'auda ad enzatgi.

 3.  Deutsch: 5
English: 1
Français: 2
Italiano: 4
Romontsch: 3

Exempels pudessen esser:
-Els lungatgs neolatins e per  D   entscheiva il pronom possessiv cun «s», per  E   cun «h».
-Per  I   e  R   semida mintgamai mo la fi niziun dil pronom possessiv, en tschels lungatgs ein las 
diff erenzas pli grondas/existan diff erents plaids.
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«Luca has hidden his elephant in the fridge!» – «Tgei pulenta.» – «Na, propi, 
jeu hai sez viu ei!» – «Und wie hat er seinen Elefanten in den Kühlschrank 
gestellt?»  – «El ha aviert la frestgera cun siu maun seniester, smaccau viaden
siu elefant cun siu maun dretg e puspei serrau la frestgera cun tutta forza cun 
omisdus mauns.» – «Schia schia. Va quei era sche sia sora empleina la mesa 
frestgera cun siu pudding da tschugalata?» – «Segir!» – «Gie, lu sto el dar adatg 
ch‘el siara buc en siu nas liung.» – «Tu veux dire sa trompe? Probablamein. Mo 
ussa vul Anna gie aschia ni aschia zuppar sia giraff a ella frestgera!» – «Ah sì? E 
come fa a far  entrare la sua giraff a nel frigorifero? Proprio come Luca ha fatto 
entrare il suo elefante?» – «Na. Ella sto gl‘emprem arver la frestgera, lu prender 
viadora siu  elefant, lu metter viaden sia giraff a e lu puspei serrar la frestgera.» 
– «Ti fas gie sgnoccas, cun siu liung culiez po la giraff a gnanc viaden.» – «Ja, 
natürlich! Genau wie der Elefant und sein langer Rüssel! Jeu sai denton era far 
sgnoccas sche ti vul, mo teidla: tut ils animals ein alla radunonza dils animals, 
mo in maunca, tgeinin ei quei?» – «Buc idea.» – «La giraff a dad Anna, lezza 
sesa aunc en frestgera!» – «Ha ha. Her neck has cer tainly turned all stiff  in her
narrow hiding place.» – «Matei! Mo spetga, jeu hai aunc ina: ti eis egl uaul sel-
vadi e lesses  traversar in fl um. El fl um vivan crocodils, tgei fas?» – «Jeu sai 
buc?» – «Gie, ti senodas. Ils crocodils ein gie alla radunonza dils animals!» – 
«Gie tgei fl ot, ei igl elefant da Luca era leu?» – «Bien sûr, son éléphant est là 
aussi.» – «E la giraff a dad Anna sesa vinavon persula en frestgera?» – «Gie, siu
culiez ei schon bunamein schelaus en.» 
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Q J W P X M G I R A F F A E

E E P A U X L Y F U C S V D

F X A N X D S L U C A T J O

I P I H Q P B J S E I N E N

L A H I S L F B O V E W B G

S N R A Q E L E P H A N T Z

U N E D U L P I M Q G H N H

O A R L S I A H J N L S V U

X S J I M G K R L V J O U Y

S A B G S C I E A G Y N K V

E I H H A H V N S E Q K Y N

I Q Z S I U S R U C P W D W

N H E R J L V K A A G B M Z

E F Q B I L N H T B E R S C
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 6. Per  D   ed  E   semida il pronom possessiv dalla 3. persuna singular dependent dil subject. 
Per  F  , I   e  R   semida il pronom possessiv dependent digl object che s'auda ad enzatgi.

Ni:
Per  D   ed  E   s'adattescha il pronom possessiv al possessur ni alla possessura. 
Per  F  , I   e  R   s'adattescha il pronom possessiv agl object che s'auda ad enzatgi.

Proposta per in text da largias (las largias fussen text en gries):

Per tudestg ed engles semida il pronom possessiv dalla 3. persuna singular dependent dil 
subject. 
Per franzos, talian e romontsch semida il pronom possessiv dependent digl object che s'au-
da ad enzatgi.
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